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ELOSZO

1ot adire labores
Verg. Aen. 1.10.

,Oly sok firadsigot vallalni” — valészintleg a mindenkori szovegkiaddk és forditok jel-
mondata is lehetne ez a vergiliusi sor. Aki egy irdsmd megjelentetésébe fog bele, annak
sorsa az éveken dt tarté megfeszitett munka, illetve az dllandé figyelem és aggodalom,
hogy a sz6vegben semmilyen lapszus ne maradjon — sem a nyomddsz-, vagy masolé els-
dok, sem pedig a sajat és munkatdrsai hibajiabdl. Ha pedig a m forditdsat is tervbe ve-
szi, akkor az 6vé a felel@sség, hogy a sz6veg minden drnyalata, finomsdga benne legyen
a mésik nyelvi viltozatban, mégsem tilmagyardzva, hanem szabatosan és pontosan. Az
pedig nem is lehet kérdés, hogy egy kiadé feladata a szoveg tartalmi feldolgozisa, tirgyi
jegyzetek és bevezets tanulmany formédjaban — ismernie és ismertetnie kell a szerzd élet-
palydjat, a megirds kortilményeit, a szoveg forrdsait (ez mér valéjaban a kritikai kiadds-
hoz is elengedhetetlen), kéziratait, mintdit, tartalmanak jellegzetességeit, és igy tovabb.
Minden ilyen /abor ugyanakkor igen sokszor /udus, s6t, lusus, nagyszert, de persze ko-
molyan vett jaték: hiszen egy filolégus szimdra nincs is érdekesebb foglalatossig, mint a
szoveghibak felderitése és javitdsa, a textus értelmének pontos visszaaddsa, valamint ke-
letkezésének gondos feltirdsa. Most, amikor annyi esztend$ utdn visszatekintek a sz6-
veggel vivott — olykor eposzi — kiizdelemre, ebbe a két széba stirithetSk dssze tapasztala-
taim: kollégdimmal egyiitt érzem szellemi ,izmaimban” a /abort, a sok firadsdgos munka
emlékét, de ugyanigy boldogan emlékszem vissza a /ususra, az izgalmas felfedezésekre, a
forrasok és adatok utdni nyomozds 6romére.

Révay Péter De monarchia... cimi mivének kiaddsit még a 2010-es évek elején vet-
tem tervbe. A nagy orszdgtorténet — és kisebb részben koronatorténet — kritikai és ma-
gyar nyelvl publikaldsit olyan célkitizésnek tartottam, amely megéri a firadsigot, vagy-
is megvalésul vele a liviusi operae pretium, azaz a ,munkdlkodas ellenértéke” — és ezt ma
is feltétleniil igy gondolom. Ha ki kellene emelni valamely részletet, amely igazdn meg-
fogott Révay szovegében, konnyen meg tudok felelni rd. Még valamikor 2011 vagy 2012
nyardn tortént, amikor valamilyen mds vonatkozdsban kellett a tudés koronadr munkajat
megvizsgilnom. A Kisvarddra tart6 Intercityn a laptopomon olvastam az 1659. évi edici6
szkennelt viltozatit, és eljutottam ahhoz a részhez, ahol Révay a Bocskai-felkelés tapasz-
talatairdl ir (kiaddsunkban: 6.199.). Az indulatos, kesert szavak, amelyeket a lutherdnus
téur leirt a polgarhaboriban egymadst gyilkolé honfitdrsairdl, a meghasonlott orszagrol,
az oszmanokkal kotott szovetségrol, a ,Jézus™-csatakidltidsok mellett, ugyanabban a se-
regben felhangzé6 ,Allah”™rél — mindezek egy olyan szerzét igértek, aki hatirozottan
véllalja a véleményét, és azt nagy kifejezd erével tudja szavakba 6nteni. Ez a sejtésem he-
lyesnek bizonyult. Habér a koronaér nem mindig kommunikélja ennyire nyiltan és ér-
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12 ELOSZO

zékletesen sajit politikai nézeteit, az batran kijelenthets, hogy a Révay dltal fontosnak
tartott kozéleti témdk az egész mivet dtszovik, s annak f6 narrativdit alkotjik.

Nagyra becsiilt munkatirsam, Palffy Géza 2012-ben indult a Magyar Tudomanyos
Akadémia ,Lendiilet” palyazatin, Allami és nemzeti reprezenticié az ijkori Magyarorszdgon:
A magyar uralkodékorondzdsok és a Szent Korona (1526—1916) cim projektjével. Kollégam
nagyszabisu kutatdsi terve szintén komolyan motivilt abban, hogy belevigjak Révay mun-
kajinak kétnyelvi kiaddsiba. A mi ugyanis tematikdjaban jol illeszkedett a létrehozni
kivint kutatécsoport programjéba, és ezdltal egy szakmailag is gytimolcs6z6 egyiittmi-
kodés igéretét hordozta. Tervemet Géza 6rommel fogadta. Nem sokkal ezutdn a projekt
megkapta a kivint timogatdst, és megalakult a Lendiilet Szent Korona Kutatécsoport.
Igy a md kiadasanak anyagi, illetve tudoményos hattere megvalésult, otthona pedig ko-
z6s munkahelyiink, a Magyar Tudomanyos Akadémia Térténettudoményi Intézete lett.

Sziikség volt viszont még tarsakra (ahogy Aeneasnak is), mivel a De monarchia egy
igazi opus magnum, terjedelmében és kidolgozottsigiban egyarant: nagy felelStlenség lett
volna egyediil villalkozni a kiaddsira. Akkoriban mar javdban dolgoztam tanitvinyaim-
mal — immadron kollégdimmal —, Benei Bernadettel és Jarmalov Rezs6vel Bél Mityas
Notitia Hungariae novae cimd mive kiadatlan részeinek megjelentetésén, akik ezaltal ko-
moly rutinra tettek szert a szovegkiadds és -gondozis terén: nagy szerencsémre sikertilt
Sket meggy6zném arrél, hogy ebben a projektben is alkossunk egy csapatot. Hozzdjuk
csatlakozott harmadik kedves tanitvinyom, Sdnta Sira, aki az ELTE BTK Latin Nyelv
és Irodalom Tanszékén jirt a neolatin témdju szemindriumaimra — ahol kivalé egykori
tandrom, Déri Balazs tanszékvezetd professzor meghivisira oktattam, az ,Antik 6rok-
ség” mesterszakon. 2014 tavaszi félévében egy olyan szemindriumot tarthattam, amely-
nek mir kifejezetten a Révay miivével val6 ismerkedés, és egyes részleteinek leforditisa
volt a témdja. Bernadett és Rezs6 mellett Sdra is részt vett a szemindriumon, és megtet-
szett neki a feladat — igy aztin a Lendiilet Kutatécsoporton belili , Révay-mihely” négy
tére bévilt. A vitorldkat ki lehetett bontani.

Kezdetét vette a soklépcsés munka. El8szor az 1659. évi edicié latin szovegét irtuk
at, majd a kollégikkal 6sszeolvastuk ellendrzés végett az dtirt és az eredeti textust. Ezt
kovetSen — szintén kozos munkéval — kollacionaltuk a széveget a Schwandtner-féle 1746.
évi kiaddssal: az edicié készitSinek bizonyos javitdsait elfogadtuk, és dltaldban rogzitet-
tik a két kiadds eltéréseit a kritikai jegyzetekben. Id6kozben elkezdtik a mi forrasainak
a feltardsit is, amit kilon targyi jegyzetekben kozoltiink. A méretek és a munka nagy-
saganak érzékeltetésére ime néhdny adat: csak a latin szoveg jegyzetek nélkul t6bb mint
843000 leutés, jegyzetekkel egyiitt pedig tobb mint egymillié letités; a magyar forditds
jegyzetekkel egyutt tobb mint mdsfélmillié letités.

A forditashoz felosztottuk a szoveget. Az ajinlasokat és a Révay-el6szét, valamint
az els6, 6todik és hetedik szdzadot teljes egészében jomagam tltettem magyarra. A ma-
sodik szdzadot Jarmalov Rezsé kollégdmmal megosztva forditottam, mig a harmadik
szdzadot ugyancsak Jarmalov Rezs6, a negyediket Sdnta Sdra, a hatodikat pedig — amely
a legnagyobb terjedelmi — Benei Bernadett, Sdnta Sédra és jémagam forditottam. Ezt
kovette a forditis gondos Osszevetése az eredeti széveggel, ugyancsak kozos munkéval.
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PREFACE 13
Id6koézben tobb tanulmdnyt publikdltam Révayval kapcsolatban, illetve 2016-ban egy

egész konyvet is irtam Szent Istvan és a Szent Korona kora jkori katolikus és protestins
recepciGjarol, amelyet szintén a Révayval valo foglalatoskodis inspiralt (TéTa G. 2016).
Vagyis a kiadds és forditds munkdja kozben igyekeztem a md megismerése sordn kelet-
kez§ Gjabb és tjabb kutatisi részeredményeket kozzétenni.

Teltek az évek, nem éppen munka nélkiil, de nem mindig a De monarchia kiaddsin
szorgoskodva: id8kozben ugyanis mindannyiunknak rengeteg egyéb munkahelyi felada-
tot kellett elvégezni. Révayval folyamatosan haladtunk, soha nem tettik félre tartésan,
csak éppen a lendiilet lassult le, amikor valamilyen mas kételezettségnek kellett megfe-
lelnink. Hatalmas kihivast jelentett Révay forrasainak azonositdsa, de egyben nagy si-
kert is — ahogy a tudds f6ur egyéltalin nem konny stilusanak hi visszaaddsa is renge-
teg fejtoréssel jart. A magyar forditds jegyzeteinek elkészitése — amelyre magam vallal-
koztam — szintén sok id6t emésztett fel, mivel ott nemcsak az adott szovegrész forrdsit
adtam meg, hanem folyamatosan magyardztam, értelmeztem is Révay sz6vegét, a friss
szakirodalom bevondsdval. A tavalyi és az idei év pandémids helyzete bizonyos szem-
pontbdl segitett, mert teljes egészében a munka befejezésére koncentrilhattam, de egy-
ben hitrinyt is jelentett a gydjtemények idészakos bezarasai miatt. Mindenesetre ekkor
fejeztem be a tdrgyi jegyzeteket — amelyek ellenérzésében munkatdrsaim is segitettek —,
és ekkor irtam meg a bevezet6 tanulmanyt is. A befejezéshez azonban kellett még a ki-
vilé tordelének, Domokos Gyorgynek a példaszertd munkdja, akinek e kétet szép kidlli-
tasat koszonhetjik.

Hosszi munkdnk sordn igen sok tdmogatdst, tandcsot kaptunk, és meg is kisérel-
juk felsorolni azokat, akiknek haldval tartozunk — remélve, hogy senkit sem hagyunk ki
a seregszemlébdl. Kiemelt koszonet jar Palfty Gézanak, a Szent Korona Kutatécsoport
vezetSjének a sok tiirelemért, rengeteg j6 beszélgetésért, folyamatos segitségnyujtdsért,
illetve azért, hogy kiaddsunk lelkiismeretes és gondos lektora volt — gyakorlatilag 6 is e
mid munkatirsinak szamit. Kulon szeretnénk hédlinkat kifejezni azoknak a kollégaknak,
akik kéziratokkal segitették a munkdnkat. Szab6é Andras Péter rendelkezéstinkre bocsa-
totta Révaynak a kordabbi mivéhez irt kiegészitéseit, illetve az e kiegészitésekrol késziilt
18. szazadi masolat fotdit; Petnehdzi Gabor az iltala tavaly megtaldlt Brutus-kézirat
fényképeit osztotta meg veliink; Kees Teszelszky pedig egy mésik magyar torténetnek,
Elias Berger miivének a masolatit adta oda. Mindhdrom mi nagyban segitette a De mo-
narchia helyes értelmezését. Kiilon szeretném emliteni Oross Andrist is, aki az Osztrak
Allami Levéltir (Osterreichisches Staatsarchiv) dllomanyanak egyik, Révayra vonatkozé
dokumentumabdl készitett résziinkre mésolatot. Héldsan ksz6nom tovabba Kasza Péter
kollégdmnak, hogy a bevezetd tanulmanyomat elolvasta, és hasznos észrevételeket flizott
hozzi. Ezenkiviil szimos nagyra becsiilt kollégdanktdl kaptunk kisebb-nagyobb szakmai
segitséget. Acs Pil, B. Szab6 Jénos, Bene Séndor, C. Téth Norbert, Déri Baldzs, Fodor
Pil, Karmédn Gébor, Nagy Gébor, Oborni Teréz, Pilosfalvi Tamas, Szabo Adam, Varga
Szabolcs és Viskolcz Noémi neve emlitendd meg itt feltétlendl. Mindannyiuknak nagyon
haldsak vagyunk. Szeretnénk kdszonetet mondani ama gydjtemények munkatirsainak is,
ahol a munkank sordn kutattunk: ide tartozik az Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtir,
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14 ELOSZO

a budapesti Egyetemi Konyvtir, illetve annak Kézirattira, a Magyar Nemzeti Levéltir
Orszigos Levéltira, az Osztrik Nemzeti Konyvtir, illetve annak Kézirat- és Régi
Nyomtatviny Tara (Osterreichische Nationalbibliothek, Sammlung von Handschriften
und alten Drucken), illetve a pozsonyi Szlovak Nemzeti Levéltir (Slovensky narodny ar-
chiv). Es persze koszonjiik csaladjainknak, szeretteinknek is a megértést, hiszen farado-
zdsaink gyakran kiléptek a rendes munkaid6é medrébél, és éjszakaba, illetve hétvégébe
nyultak.

A Révay miivével valé hosszas foglalkozas nagy tapasztalata szimomra az, hogy egy
torténetiréi mi megfejthets, ha elég id6t szanunk rd. Nagy odafigyeléssel, a mis katfs-
bél vett gondolatoknak és a szerzé sajat megéllapitisainak a szétvalasztdsival, illetve a
misto6l dtemelt szovegen végzett médositisok, kihagydsok gondos elemzésével jol kiol-
vashaté a szerz6i szandék, az egész alkotisi folyamat, a ,mihelytitkok”; még a hibak,
torzitisok, elfogultsigok is beszédesek lehetnek, ha helyesen értelmezziik Sket. Révay
mivének gondozasakor végig erre torekedtiink, mind a forditds és a jegyzetek készitése-
kor, mind pedig a bevezetd tanulmdny irdsa sorin. Bizakodunk abban, hogy munkilko-
dasunk eredményes volt, és a tudds koronadr nagy orszigtorténetét sikerilt j6l megérteni
— ahogy abban is bizunk, hogy a miivet, illetve az azzal kapcsolatos megallapitdsainkat
sikeriilt megfeleléen tolmacsolni a jéindulatd Olvasé felé. Ebben a reményben bocséatjuk
utjara kétkotetes kiadasunkat.

Az egykori korondzévirosban, Székesfehérvirott, 2021. dprilis 9-én

A munkatdrsak nevében a Szerkeszté
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